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Modello: VIBE 100TWS I
Dimensione del driver: Driver dinamico da 8 mm /0,31"
Alimentazione: 5V—=—1A

Peso: 46,39/0,102 Ibs

Auricolari: 5,19/0,011 Ibs (10,2 g / 0,022 Ibs combinato)
Custodia di ricarica: 36,19/0,08 lbs

Tipo di batteria delle cuffie: Batteria agli ioni di litio (45 mAh /3,7 V)
Tipo di batteria custodia di ricarica: Batteria agli ioni di litio (550 mAh /3,7 V)
Tempo di ricarica: 2 ore da scarichi

Autonomia in riproduzione con BT attivo: finoa5 ore

Risposta in frequenza: 20 Hz — 20 kHz

Impedenza: 16 ohm

Sensibilita: 105,5 dBSPL@1kHz

SPL massimo: 94

Sensibilita del microfono: 11,3 dBV@1 kHz / Pa

-Versione Bluetooth: g

Versione profilo Bluetooth: A2DP V1.3 AVRCP V1.6 HFP V1.7
Intervallo di frequenza del trasmettitore

Bluetooth: 5 2.4-2.4835 GHz,

Potenza del trasmettitore Bluetooth: < 10 dBm Modulazione del

trasmettitore Bluetooth: GFSK, n/4-DQPSK, 8-DPSK

Temperatura d'esercizio massima: 45°C

(BLUE) * BT CONNECTING

(BLUE) * BT CONNECTED

(BLUE) * BT NOT CONNECTED
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CONTENU DE LA BOITE COMMANDES MANUELLES HVAD ER DER | KASSEN MANUEL KONTROL T
COMMENT LES PORTER Connexion & un nouvel appareil Bluetooth TAG DEM PA Forbind hed Blucloth et hestellen

6 proppe fa Genopret 9 verbinden
maintien etun solement de meileure quaié. ~ Redémarrage i besten itz und optimale Abdichtung aus. st
PREMIERE UTILISATION CHARGE FORSTE ANVENDELSE Genstart ERTHAIGEVERNEMONG WIRD GELADEN
ALLUMAGE ET CONNEXION SIGNIFICATIONS DES TEMOINS TEND 06 FORBIND OPLADER EINSCHALTEN UND VERBINDE LED-VERHALTEN
Chosissez de vous connecter 3 «JBL (Rouge-Orange-Vert)Charge Vaelg "IBL WAVETOOTWS" foratoprette ~ LED-symboler Wahle, JBLWAVE100TWS* zum Neinden Rot-Orange-Grin) Aufladen
WAVETOOTWS ». (Eteint) Charge complete forbindelse (Rod-orange-gron) Oplader DUAL CONNECT (Aus) Vollstandig geladen
DUAL(OMN[(T (Bleu) Connexion BT en cours DOBBELT FORBINDELSE (Slukket) Fuldt opladet Stereo-Modus | Mono-Modus (Blau) BT wird verbunden

TASTENBEFEHL (Blau) BT verbunden

Mode stéréo | Mode m
COMMANDES DS BOUTONS

(Bleu) BT connecté

Stereotilstand \ Monmulmnn

(BI3) Tillutter med Bluetooth

(Bleu) BT non connecté KNAP-BETIEN (615) Buetooth tsluttet
irf* Assistant Google/ Bixby (Rouge) Faible | it/ Bisby ikke tlsluttet
Commutation manuelle transparente (Vert) lvée | (Eteint) Fable Nemt automatisk sifte (Rod) Lav | (Orange) Mellem
Appxgel\Mel\reena\(en(e (Blanc) Moyenne | (Bland) Elevée Tryk| Hold (Gron) Hoj | (Slukket) Lav

SLUK (tvid) Mellem | (Hid) Hoj
PEC. TECHNIQUES SPECEKATIONER
odéle WAVEIOOTWS odel: WAVEIOTWS

aille de haut-parleur Haut-parleur 031" hed 8mm/ 031" dmaniskenhed
Alimentation electrique : = E mmluuymng

oids 639/0102

Couteurs : 5lg/mmIhs[mZgloﬂll\hsmmhmes) S|g[wzghvbegge]
oi(ier(harqeuv: 36,79/008 uplaclv ingset

i (s mah/3,7V) amn(ype( et): Lo o bater (45 mth/379)
hargeur : (550mAh/3,7V) Batteritype rupladmngsemw: Lithium-jon batteri (550 mAh /3,7V)

emps de charge 2h depuis vide Opladningsti 2timer fratom
uuwn«mmdemuwueavuﬂadﬁ Jusqua s heures Musikspilletid med Bluetooth tndt: optil 5 timer

Eponse en équence: 2Hz-20kHz Frekvensomrade: 20z~ 20kHz

16 ohms 4 Y60hm

ensilte: 105,5 dBSPLa 1 kHz Folsomhed: 1055 dBSPL@TkHz

Pression sonore max. : .

ensbilis dumicophone: S11,3d8Va 1kHz/Pa Nakeimal st 13 4BV kitz/ Pa

Version Blue 0

Versiondu o Buetoth:
ande de fréquences de lémetteur

luetooth:

puissance de [émetteur Bluetooth :

Modulation de Iémetteur Bluetooth :

Température de fonctionnement maximale

A20PV1.3, AVRCP V1.6, HFPV1.7
2,4-2,4835 Gz

<10d8m

GFSU%, /4-DQPSK, 8-DPSK

Maksimal driftstemperatur:

5
A20PV1 3)\VREPV| GHEPVLT
24 24835

GFSK, n/A—DaPSK, 8-DPSK
45°C

it / Google Assstant/ Bisby
Nahtloser automatischer Wechsel
Dricke | Halten

AUSSCHALTEN

MANUELLE BEDIENELEMENTE

Blau) BT nicht verbunden
Rot) medng| (Orange) Mittel
(Griin) Hoch | (Aus) Niedrig
(Wei) Mittel | (WeiB) Hoch

TECHNISCHE DATEN

odell: JAVE100TWS
3 ({namls(hu 8-mm-Treiber
E nergleversmgunq —=1A

639
,1 g/ Stk. (10,2 g zusammen)

hrhnmr
.eadsel Akkutyp ithid-fonen-Adku 45 mAh /3,7V)
d h -Akkutyy Lithium-lonen-Akku (550 mAh /3,7 V)

25td. ab leerem Akku

Muslkwwederqahelel( el eingeschalte-

bis zu 5 Std.
Frequenlbuel(h 20Hz - 20kHz
Imped 16 0hm
Empfinc dl chkeit: 105,5 dBSPL bei 1 kHz

MaxlmalerSzhalldm(kpegs\
Mikrofonem, pﬁ dll(hke

Bluetooth-Versi

Bluetooth-| Pmﬁl

Frequenzbzrel:h i die Bluetooth.Uber-

<11,3dBV bei 1kHz/Pa

50

A20PV1.3, AVRCP V1.6, HFPV1.T
24-24835 Gz

Buetooth herragungslisung: <10d8m
Bluetoott bertragungsmodulaton:  GISK n/4-00PSK 0Pk

Maximale Betriebstemperatur:

EL ES Fl
TIEPIEXOMENO THE EYIKEVATIAT ANENEPFONOIHEH CONTENIDO DE LA CAIA CONTROLES MANUALES PAKKAUKSEN SISALTO Vhists uteen bluetooth-aiteeseen
1105 NATO QOPESETE XEIPOKINHTOE EAETXOE COMO SE LLEVAN Conectar con un dispositvo KAVTTOOHIEET Kytke uudelleen vasen a oikea
i i Tivbean o
para encontrar Volvera conectar izquierda y LATAUTUU
XPHEH MIPATH OOPA Enavexxivnan ybienselladas. Reiniciar ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA LED-MERKKIVALON TOIMINNOT
ANAMMA & YNAETH QOPTIEH USO POR PRIMERA VEZ CARGA VIRRAN KYTKEMINEN JA YHDISTAMINEN  (Punainen-oranssi-vihred) Lataus
Emé€re"JBL WAVETOOTWS " yia va AEITOYPIIALED ENCENDERY CONECTAR COMPORTAMIENTOS DE LOS LED Valitse“IBLWAVET00TWS” yhdistasksesi  (Pois pat) Tayteen ladattu
P i Kexvo-ToprokakiTpdawo) Obprion Selecciona JBLWAVET00TWS' para conectar - (Rojo-Naranja-Verde) Gargando KAKS! LUTANTAA {Sininen) BT modosta yieytta
AINAH SYNAESH (5BnoTo) et popioet Thpug mk g"exsﬁTm fomono ﬁgﬁg‘ﬁ’ﬁlﬁ:ﬁ; (‘:"I‘;ll)":‘: Y Stereotila | Monotila (Sininen) BT yhdistetty
Trepeoguvik herroupyia (Minke) Zovbean BT ae e€ehién { PAINIKEKOMENTO (Sininen) BT i yhdisetty
Movogavii hettovpyia M) BT ouvbetike G hoentedeGooge 31y Azul Bluetooth conectado Sii® | Google-avustaja/ Bixby P ih
ENTORH TIAHKTPOY (Mre) BT Sev owvbtinee | (Kowkwo) Xaphi ratamente (Rojo) B oo ec e (Oranss) Keskiteso
i /Bondoc Google / Bixby (Toproxaki) Meoaia | (pdowo) Yynhi inegrado Nerde Al | (pagad) 8sa Paina| Pidi (Vihred) Korkea | Pois plta) Alhainen
Anpéoxomm avtoyiatn evaMayty (£Bnot6) Xapnhi | (Newko) Megaia Pulsar | Mantener (Blanco) MEAH ( (Blanco) Alta VIRTAPOIS (Valkoinen) Keskitaso | (Valkoinen) Korkea
Miéore | Aatipnon (heuko) Yy APAGAR MANUAALISET SRATIMET
TEXNIKEE IPOLIATPAGEE ESPECIFICACIONES TECNICAS TEKNISET TIEDOT
WAVEI00TWS Modelo: WAVEIOOTWS oo ali: WAVETOOTW

iy zsms ou: 8mm/0,31" Auvayueg odnyg Tamaiio de la unidad: ; i smm/nn dynaammenelemenm
anWnﬂwmw SV=1A " . ‘P‘L'S'g?"“ Sih Viransystts: V=
dpoc: 4639/0,1021bs : Paino: Oﬁig/ﬂmlpa\maa
KoUoTIKG: 5,1970,011 Ibs (10,2 /0,022 bs padi) Ly A 5‘5%“9””““‘““” Korvanappi: 5,1g/0,011 paunaa (10,2 /0,022
8ijkn popriong: 36,1/0,08Ibs > e i ‘ inés (ASmAh/ V) paunaa yhdessi)
oG umatapiag akouoTiKo: Mmmpmmmmsmu(osmn/;7v1 P de baterla del escuche d I3 (S50mah/37Y) | Latauskotelo: 3619/008paunca

rapia fempa de carga Fiip b Kuulokkeen akkutyyppi: Gu 45 mAh/37Y)
Xp6vog péprionc: Zwvmmvswmuém |smvnduepmdu:(mndemuslmmn Latauskotelon akk L kku (550 mAh /3,7 V)
Mdpeia avanapaywyiis povotkic e to BT Bluctooth activado: hasta S horas Latausaika: 2htyhjasta
evepyonoupévo: facs ipec It e frecuencis: 20H2- 20kHz Musikin toistoaika BT pals: jopa5
Eugomantiponc: 20H2-20kHz impeda m Tagjuusvaste: 20 Hz-20kHz
Avi ohm 1055 dBNPS a 1kHz Impedanssi: 16 ohmia
Eiaoinol 105,5 dBSPL@TKHZ SPLm: : 1055 dBSPL@TkHz
Méytoro SPL: 3!nsl§|llsdlad del micrfono: 113d8ValkHz/Pa imi
Evaiofii : 113 4BV Kz /P ersion Bluet X . ;
Iﬁz:{,,{';:“",‘":’“’“‘"“" A dBvetkizika emondelperﬁlml A2DPV1.3 AVRCPVI.6 HFPV1T ‘k""“"'"""kk”‘ 113 d6Ve1 iz /Pa

ExBoan mpogih Bluetooth:
Eipog auyvorijtw nopmod Bluetooth:
oy opo Bluetooth:
Dioyopguon roymad Bluetooth:
Méyiom Beppiokpasia Aerrovpyiag:

HU
ADOBOZ TARTALMA
AHASZNALAT MODIA

A2DPV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.7
24-24835 GHz

<10dBm
GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C

KEZIVEZERLK
Csalakontassa eqy i) luetooth eszkizhiiz
Bal és jobb oldal i

Intervlo defrecuencias o ansmisor
Bluetoot

Potencia dE| transmisor Bluetooth:
Modulacion del transmisor Bluetooth:
Temperatura maxima de funcionamiento:

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
COME INDOSSARLI

2,4-2,4835 Gz
<10dBm
SESK wiA-DPSK &-0PSK

CONTROLLI MANUALI
Collegamento ad un nuovo

legjobb lleszkedéshez és tomitéshez
ELSO HASZNALAT
BEKAPCSOLAS S CSATLAKOZAS

umduas

TOLTES
LED TULAJDDNSAGAI
Toltés

dlassza a, JBLWAVET00TWS”

50
A2DPV13 AVRCPV1.6, HFPV17
2,4-2,4835 Gz

<10dBm
GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK.
45°C

Mazk verbinding met een nieuw

DRAGEN
Probeer verschilende maten oordopies voorde  Bluetooth-apparaat
Link

ALPRIMO UTILIZZO
ACCENSIONE E COLLEGAMENTO
Scegliere "JBLWAVET00TWS" per effettuare

Riavvio
CARICA
COMPORTAMENTO DEI LED

lehetdséget Ki) Telesen e il ollegamento (Rosso-crancione-verde) n carica
KETTOS CSATLAKOZAS (Kek) BT csatakortatdsa DUAL CONNECT (5pento) Completamente caichi
Sateret izemmod | Mond izemmod Kk BT csatlakoztatva |
GOMB PARANCS Kek) 81 e catlhortatia PULSANTE COMANDO (8lu) BT collegato
it/ Googl szistens iy iros) Nacsony | it/ Bixhy (Bl BT non collegato
Io M A (Rosso) Bassa | (Arancione) Media

Nyomva (anasﬂama\enyumva Fehér) anepes\[Fehév] Magas Premi  Tenere premuto (Verde) Elevata | (Spento) Bassa
KIKAPCSOLAS SPEGNIMENTO (ianco) Media | (Bianco) Elevata
MOSZAKI SPECIFIKACIOK SPECIFICHE TECNICHE

Modell: WAVEIOOTWS Modello: WAVEIOOTWS
uangmmmum 8mm /031" i i Driver 8mm /031"
Tipels SV=1A Alimentazione:

16,39/0,102font Peso: 639/0,
Fu allgats: 5,1g/0011font (10,29/0,022 font egyittesen) | Auricolariz 5lq/ﬂﬂﬂIhs{lﬂlq/DDZZIhmmhmaml
Toltétok: 36,19/0,08 font Custodia diricarica: 36,19/008Ibs
tipusa: Li (4smah /3,7V) podib Bat mAn/37Y)

Itdtok tipusa: Li (550 mA/3,7V) 370
oltési d: i " o s
Zenelejétszds Bluetooth-on keresztil: \eg{ehebbsova ”“‘““""“"',""l"“ luzione con BT attivo: SO ot
uekvenaa:ammany =20k spasta i frequet .

6 0hm
105,5 dBSPL 1 kHz esetén
41 3BV 1 kHz / Paesetén

AZI)PVW lAVR(PVI GHFPV1LT
urz 43)5

GFSK, n/A—DuPSK, 8-DPSK
45°C

s
Sensibilta del microfono:

Versione Bluetoot

Versione profilo Bluetoot

Interalodi frequenza o vasmettore
Bluet

P\mnn del trasmettitore Bluetooth:

6 h

105,5 dBSPL@1kHz

9408

-11,3 dBV@1 kHz/Pa

A2DPV13 AVRCPV1L6 HFP V1.7
24-24835 GHz

<10dBm

Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
45°C

INGEBRUIKNAME Herstart
INSCHAKELEN EN VERBINDEN OPLADEN
Selecteer 8L WAVET00TWS om verbinding  LED-FUNCTIES
temaken (Rood-Oranje-Groen) Opladen
DUAL CONNECT U Noledg opocten
Stereo-modus | Mono-modus (Blauw) BT maakt verbinding
KNOPFUNCTIE (Blauw) BT i verbonden
iri®/ Google Assstent / Bisby (Blauw) BT iet verbonden
Naadloos automatisch overschakelen (Rood) Laag | Oranje) Midden
fanddsercizio massima:  (Groen) Hoog | (i) Laag

Druke
UTSCHAKELEN
TECHNISCHE SPECIFICATIES
Model:

(Wit) Midden | (Wit) Hoog

WAVEI0OTWS
Maat van driver: g/ 031 Dmmicediver
Voeding: sV
Gewicht: 4639/
ordopje: 5lg/DOHIhx[qu/OUZNhsxamem
plader: 36,19/0,081
ype batterij voor headset: Lithium- \onbarlem (45 mAh/37V)
atterijtype oplader: Lithium-fonbatter (550 mAh /3,7V)
plaaditid: 2uur wanneer leeg
Muziekafspeeltijd met BT aan: totSuur
Frequentierespons: 20Hz-20kHz

lantie: 16 0hm
Gevoeligheid: 105,5 dBSPLaTKHz
Maximum SPL: 9
Mmuluangmengnem 3dleke/h
Bluetooth-ver

Bluctoath praficherse
Frequentiebereik Bluetooth-zender:
Vermogen Bluetooth-zender:
Modulatie Buetooth-zender:
Maximale bedrifstemperatuur:

AZDP\H KAVR(PVI SHFPV1T
24 24335

GFSK, H/4—DOPSK, 8-DPSK
45°C

NO PL PT-BR
DETTE ER | ESKEN Koble il en nye Bluetooth-enhet ZAWARTOSC ZESTAWU aieznowym uzdrnie CONTEUDO DA CAIXA CONTROLES MANUAIS
SLIKBRUKES DET Kobletlgjen venstre og hoyre JAKKORZYSTACZE SLUCHAWEK Bluetooth  Ponowne faczenie MODO DE USAR Conexao com outro dispositivo Bluetooth
Provorepropper v ulksorels orbest Startpamytt ot ey ke sy apeic pane e stchav | Fonoune 6
passform og forsegling. LA sobienalepsze dopasowanieiszczenoiC homienie queseencaixam melhornosseusouvidos,  Relnicar
FORSTEGANGS BRUK LED-ATFERD PRZED PIERWSZYM UZYCIEM UMWANIE | DZIALANIE DIODY LED PRIME\KA unuu( BATERIA CARREGANDO
SLAPA 0G KOBLETIL Rod- nram|e gronn)lading WEACZANIE ZASILANIA | EACZENIE (czerwony - pomarariczow FUNCIONAMENTO DO LED
Velg*JBL WAVE100TWS" for & koble il (Av) fulladet wvmemmwwmmw&,anynaw.qza( I'E'U"Y"ﬂd“Wﬂ"'fl (wyt) Pefne Se\ezmneaop@oJBlWAVHOﬂTWS (Vermelho, larana e verde) Carregando | (Desli-
DUAL CONNECT (B13) BT kobler til laczenie fadowane | (niebieski) Nawiazy- para conectar gado) Carregado| (Azul) Bluetooth conectando
Stereomodus | Monomodus BI3) BT kol fl T””:b‘““’:‘{ — ! "EPZ’)QI‘,{;"‘E Blue ““;“‘ \ CONEXAO DUAL  (Azul) Buetooth conectado (Azul)Bluetooth
KNAPPKOMMANDO (BI3) BT ikke koble tl D'ZYNQ;“‘I‘?E“”'“LO'Y owighumono. {nieblesk) Polaczono Zluetool | Modo estéreo | Modo mono desconectando) (Vermelho) Bateria com pouca
S/ Googl sstant By (Rod) lav S AysentGoole By Bluctoth (aeoom s BITAODE rga| (Laanja) Batriacom carga média| Verde)
Trykk | Hold Gronn) hoy Mudanga automtica pouca carga | (Branco) Bateria com carga média |
SLAAV () lav | (Hvi) middels | (it hay Ufi{‘,{‘("{:ﬁ{‘{%’[‘ﬂm W,,{S:f'v‘v ok sk i) S Pressione | Mantenha pessionada (Branco) Bateriacarreada
MANUELLE KONTROLLER STEROWANIE RECZNE DESLIGA

EKNISKE SPESIFIKASIONER PECIHKACATECHNINA ESPECIFICACOES TECNICAS.

odell: WAVEIOOTWS WAVEI0OTWS Modelo: WAVEIOOTWS
Driverstorrelse: 8mm /031" ozmiar 81/ 31" prewoni panicary Tamanho do driver: Driver dinamico de 8 mm (031°)
Stromforsyning: = asilanie Hlimentagao de energia: V=14

ekt: 639/0102 asa: 463? i02fun 0: e,s%m,mz It)

retelefon: S|g/001'\Ibs(mZg/OUZZ\hsknmbmen) : 5|g Umﬂuma[mzg/wlﬂunlalq(zme} Fone: ,19(0,0171b) cada fone, 0u 10,29 (0,022
adeeske: 3619/0081bs Pokrowiec adujg 3,19/0, . OB el

L mb/aTy, Typakumulatoradosuchawek: . g:m: oo 45k Hmvl : 519000 e sy

det 2timer nir tomt ' Gaas fadovania: 2godz.od wyaerpania ’ i d |

wuukkspumm med BT pi: opptl 5 timer Coasodtwarzania muzgkizwhaiong v b g :e"",'fo%“"‘:o"mluemm ligado): fhofas carga total)

Frekvensrespons: 20z 20kHz funka Bluetooth: espasa de hequen 020 khz

impedans: 16 ohm rasmapnenomma ZgNz e imp o a2

olsomhet: 105,5 dBsPL@TkHz imy :
Maksimal SPL: ¢ Efektywnod 1055 dBSPLpray 1k erblidade: 155 dBsPLa 1Kz

ikrofonfolsomhet: -113dBV@1 kHz/ Pa Maksymalne ciénienie akustyzne SPL: 94 dB Sensibilidade do microfone: <11,3dBVa1kHz/Pa

Bluetooth-versjon: Caulosc mikrofont Versao Bluetooth:

luctooth-profilversjon:
rekvensomrade fnr Bluetooth-sender:
Bluetooth-senderens tr
Vodulasjon fo Bluetooth-sender:

A20PV1.3 AVRCPV1.6 HFPV1.7
2,4-2,4835 GHz

<10d8m
(GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK.
45°C

WersjaBluetoo
Wersjaprofilu Bluetooth:
Pasmo przenoszenia nadajnika Bluetooth:
Mocnadajnika Bluetooth:

11,308V przy 1 kHz/ Pa
50

A20PV1 SA\/R(PVW SHFPV1T
z 4 z 4&35

A2DPV1.3, AVRCPV1.6 € HFPV1.T

Verses deperfl Bl
inehalo dE rqubng doransnissor

24224835 GHz

Poténcia de transmiss3o Bluetooth: <10dBm
GFS%(, /4-DQPSK e 8-DPSK.
457

Maks driftstemperatur: Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, n/‘tDQPSK, 8-DPSK Modulagao de transmissao Bluetooth:

Maks. temperatura robocza: 45°C Temperatura maxima de uso:
N TR RU
DETTA FINNS | LADAN Ansluten ny Bluetooh-enhet KUTU ICERIG e bir Bluetooth dhazina baglanin KOMIVIEKT MOCTABKA SMEMEHTbI PYYHOTO YIPABEHMA
HUR DE SKA SITTA Ateranslut vanster och hoger NASILTAKILIR Sol ve Sag kulakiga yeniden baglan CNOCOB HOLEHUA Tlonkniouese kogomy Bluetooth-ycTpoiicray |
Testa orontoppar i D\Ika sml\ekav'urall hitta Startaom NeBoro
bst passform och it LADDAR Kulaklk ugann deneyiniz SARJ ETME WBbIGRPHTTOT, 470 6eCTeuUEaeT Haibonee  HayuwHuKO | Nepesarpy3Ka
FORSTA AMVANDNINE[N LED-FUNKTION ILKKULLANIM LED HAREKETLERI YR0GHYI0 W IVIOTHYI0 NOCAAKY. 3APA)
SLAPA & ANSLUT (Rdd-orange-gron) Laddar GUCU ACMA VE BAGLANMA: (Kirmizi-Portakal rengi- arj oluyor MNEPE CUTHANbI UHAUKATOPOB
ValJBLWAVEI0OTWS' o att ansluta () Fulladdat Baglanmak iin“IBL WAVET00TWS"seginiz.  (Kapal)Tamamen sarj oldu BKIOYEHIE (pacisii-opaiessit i) 3apaaa
DUAL CONNECT (BI&) BT ansluter CIFT BAGLANTI (Mavi) BT baglaniyor BoiGepire « JBLWAVE100TW L(Bhw\ ) Monkoct A | (Cukin)
Stereo-lige  Mono-lige (BI3) BT anslutet Stereo mod \Mm mod | (Co) BT nogosen

KNAPPKOMMANDO
it/ Google Assstent /Biby
Somis automatiskomkoppling
Tryckpa | Hal

STANG AV
MANUELLA KONTROLLER
T[KMISKA SPECIFIKATIONER
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TECH SPEC
Model: WAVE100TWS
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PENGGUNAAN PERTAMA
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Tipe baterai headset
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Waktu putar musik dengan BT aktif:  hingga §jam
Respons frekuensi: iz 0z
Impedans:

Sensitivita TDS,S dBSPl@T kHz
SPL Maksimum: 94d8

Sensitvitas mikrofor 3 dbveri/fa
Versi Bluetooth:

Versi profil Bluetooth:
Rentangrekuens pemancar luetaot:
Daya pemancar Bluetooth:

Nodas pomancr Boeto
Suhu pengoperasian maksimal:

AZDP\H 3 AVRCPV16 HFPV1.T
24 MBSGN

GFSK it DOPSK, 8-DPSK

MM

@20p8: Slo&aopogSs [B§copSecniad
Sy figed 3tiog

@nfeondsd: megmoonisd  LED [gjoeg

(8-cBogS-85:) soorogSiagoog
S

(Gp) &1 §oSso0pesiloogd

cholgionfeoqioecyed go:
i S

A2

ey g
053532535 (eFpddh

B AJO|ZZ A =8NS, (7. ZRM L2 ZH T
NS A2 | Hel 47| e () el E e
SIZS BLWAVEI00TWS" A&l (kA pr i 5
oz (el g7 el
"EﬂEﬂQEE\EiEC (THRHAY) BT HHE| K| 45
BE (e Y
Sm"/GnugIe ow AE‘ E /Bixby Gy st
Hdgetas (XS4 =5
E7|I%EI‘-°‘7\ MY Ss
Heno| | (2l 7k
i Bluetooth 213 ‘E"é |[SEBH (M) &S
&
24 WAVET00TWIS
= xmmmzwm Cto|LHe) =atolt
L V—
524 45 39/0.102lbs
0|of 5.1/0.0111bs(Z5 10.20/0.0221bs)
byl 36, wé/n 08lbs
=
&3 ol = i ssomn/z 7v)
3 viEja) %’H$E AlZH
BT Z{CH SAIZH
1t 20Hz~20kHz
6
105.5dBSPLETKHZ
Z|CH sPL:
ofo|3 gl ﬂ 3dBV@ikHz/Pa
Bluetooth B %:
Bluetooth T2 1 H{T: AZDP\H 3 AVRCPV1.6 HFPV1.T
Bluetooth S417] FIH4 9] 2.4~2.4835GHz
Bluetooth S 417| =&: <10d8m
Bluetooth & 417] HZE: (GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK
A EE RE: 45°C

dasase)
LED &1 50 11| 2t s

ot e (ot

5 ()| e i)

WAVEIOOTWS
Lon0TpeB s g

AR
912k | 5 Sl g
e Jgaanld G391 Sl 30 diliien lono

ot

ity 1 | 1 s

Jeosalt "JBLWAVE100TWS" o

sl deosi

o) gs | e e29

o

Sii*/Google Assstant/Bixby
R

<
L
o
3

g ool ot | okt St
a2z Osh Sl et

w8102, 46, 453 0351
e

(,uuu,eon/wuz]y 001/ 51
0081361
5

u,;z/“.muum)
(a9 372eL0

e o
) M,m.bwu
el

s e e
ool By

G N 5 g sl ki by

St 55 T e s s 1]

50
ADPVI3 AVRCPVT 6 HFPVI7
,.Luzms ;,:14

GFSK, n/HJQPSK X DP

FROFRN

594
3-

A
5 Tsall ditil 3 B2

ocemn(BSmoh{gle ((gor B rﬂmmo‘s@ 01[3
oS Ras SoSe008a (@ o

9e9c4¢ g 3
"JBLWAVEIOOTWS" o3 gloSso0dq§  (8) §6
ageqieSal (c8eg8) cvad
$8005§j05 20089 (882) (g8
003§cSeS (85) §8
8803 (G b
seqoSeogiiqes G0
i / Google Assistant / Bty

lofon

2c3m60qp0sacyo’
8q§ | 8oonq§
AlolBo5(ges
B8o3EB§:qySqSesooyyp:
Bluetooth 0050gpS:2008 68
FoSao0Sepd
0830038 coodaneod
FoSa0083e:

HE

T Bluetooth LIRS YN avb T aran

PONORDROYWTINMIN T PO POR RN
wInNNR DYDY HANMINKMDI MDY
LED»n M ipan|aryva ANPNIN DYoMWY
APYOR (PIT-DNIDITN) mpmavyan
WP NYD (122) BLWAVEIOOTHS™2 725 120N T
BT-72nmn (nn2) »a3man
81570 (;m3) 1302¥7 [ IRI0D 2%
BT N0 &5 (7n3) 1¥nb nMpa
N33 [OVTR) Sii® / Google Assistant / Bixby
ona (mna) oMo PN 1N
Ama () ApTn | avnd
N2 (123) oM ETpe [N
M3 (12%) | rara (129)

s YD

WAVEI00TWS
YPRO31/M"ENITIPNT o
sv:l A Hnvn npsox
Spen
(m102 1nu) us 1 IR
YL dpen
(45mAh /3.7V) -Drno nb‘nu mmnra Yo no
(550mih /3.7 V)-0eme oo APYL P1a N5 N0
Yo ::mn myw2 PYL T
muw Ty HyomBToY pmn LR T TEn
20Hz - 20 N nann
‘o 16 123y
1kHz-2105.5 dBSPL menn
271N SPLTIY
1kHz/Pa-2-113dBY marpm menn
50 :Bluetooth 12
APV IAVR(P\H GHFPV17 :Bluetooth %2119 ND12
4535 GHZ :Bluetooth 1TeM 5¥ DT ML
Bluetooth 1Tem nnxIY
GFSK, n/d—DQPSK, B—DPSK :Bluetooth 1TEM AN
45°C 3T AbWa NMvIND

PER PROLUNGARE LA VITA UTILE DELLA BATTERIA, RICARICARE
(COMPLETAMENTE ALMENO UNA VOLTA OGNI 3 MESI. LA VITAUTILE
DELLA BATTERIA VARIA A SECONDA DELL'USO E DELLE IMPOSTAZIONI.

FOR AT FORLANGE BATTERIETS LEVETID SKAL DU OPLADE DET HELT

MINDST EN GANG HVER 3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER

AFHANGIG AF BRUG 0G INDSTILLI

B4

INGER.

ZUM VERLANGERN DER AKKULEBENSDAUER MINDESTENS EINMAL

ALLE 3 MONATE VOLLSTANDIG AUFLADEN. DIE AKKULEBENSDAUER
VARIIERT JE NACH ANWENDUNG UND EINSTELLUNGEN.

TIANA APATEINETE TH AIAPKEIA ZOHS THE MIATAPIAZ,

OOPTIZTETHN TAHPQZ TOYAAXIZTON MIA ®OPA KAOE 3 MHNEX.

H AIAPKEIA ZQHS THS. MIATAPIA:
XPHEH KAITIZ PYOMIZEIE.

o

COMPLETAMENTE POR LO MENOS

% NOIKIAAEI ANAAOTA METH

PARA PROLONGAR LA DURACION DE LA BATERIA, CARGALA

UNAVEZ CADA 3 MESES. LA

DURACION DE LA BATERIA DEPENDE DEL USO Y DE LOS AJUSTES.

KERRAN 3 KUUKAUDESSA. AKUN
JAASETUSTEN MUKAISESTI.

PIDENNA AKUN KAYTTOIKAA LATAAMALLA SE TAYTEEN VAHINTAAN

KAYTTOIKA VAIHTELEE KAYTON

ICRF Exposure Information and Statement
The SAR limit of Canada (C) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: (IC: 6132A-JBLV100TWS) has also been tested against this SAR limit According to this standard, the highest SAR value reported during

product certification for head use is 0.59W/kg.The device was tested for typical bodily operations where the product was kept 0 mm from the head. To maintain compliance with IC RF exposure requirements, use accessories that
maintain a separation distance of Omm between the usens head and the back of the headset. The use of belt clips, holsters and similar accessories shall not contain metal parts in its assembly. Use of accessories that do not meet
these requirements may not comply with IC RF exposure requirements and should be avoided.

Head operation

The device was subjected to a typical head manipulation test. In order to comply with RF exposur

HU AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMANAK NOVELESE ERDEKEBEN

3 HAVONTA LEGALABB EGYSZER

TOLTSE FEL. AZ AKUMULATOR

ELETTARTAMA A HASZNALATTOL AS A BEALLITASOKTOL

FUGGOEN VALTOZIK.

IT PER PROLUNGARE LA VITA UTILE
(COMPLETAMENTE ALMENO UNA

DELLA BATTERIA, RICARICARE
VOLTA OGNI 3 MESI. LA VITA

UTILE DELLA BATTERIA VARIA A SECONDA DELL'USO E DELLE

IMPOSTAZIONI.

NL OM DE LEVENSDUUR VAN DE BATTERI) TE OPTIMALISEREN,

1 KEER PER 3 MAANDEN VOLLED!

1G OPLADEN. DE LEVENS-

DUUR VAN DE BATTERIJ IS AFHANKELIK VAN GEBRUIK EN

INSTELLINGEN.

NO FORLENG BATTERIETS LEVETID VED A LADE DET HELT OPP MINST
HVER 3. MANED. BATTERIETS LEVETID VARIERER AVHENGIG AV

BRUK 0G INNSTILLINGER.

PL ABY PRZEDEUZYC ZYWOTNOSC BATERII, NALADUJ JAW PEENI
€O NAJMNIEJ RAZ CO 3 MIESIACE. ZYWOTOSC BATERII JEST
ZALEZNA 0D SPOSOBU UZYTKOWANIA | USTAWIEN.

PT-BR PARA PROLONGAR A VIDA UT

1L DA BATERIA, CARREGUE-A

ATE A CARGA MAXIMA PELO MENOS UMA VEZ A CADA TRES

MESES. A DURABILIDADE DA
ONDE ELA E USADA.

BATERIA DEPENDE DE COMO E

SV LADDA BATTERIET MINST EN GANG VAR TREDJE MANAD FOR ATT
FORLANGA DESS LIVSLENGD. BATTERIETS LIVSLANGD VARIERAR
BEROENDE PA ANVANDNING OCH INSTALLNINGAR.

TR PILOMRUNU UZATMAK ICIN HER 3 AYDA EN AZ BIR DEFA
TAM SAR) EDINIZ. PIL OMRU, KULLANIM SEKLINE VE
AYARLARA GORE DEGISKENLIK GOSTERMEKTEDIR.

aminimum separation dist:
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0 cm must be maintained between the usens ear and the product (including

the antenna). Head exposure that do not meet these requirements may not meet RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or approved antenna.

1C: 6132A-JBLV100TWS

Informations et énoncés sur 'exposition RF de I'lC.
La limite DAS du Canada (C) est de 1,6 W/kg, arrondie sur un gramme de tissu. Types d'appareils: (IC: 6132A-JBLV100TWS) a également été testé en relation avec cette limite DAS selon ce standard. La valeur DAS la plus élevée
mesurée pendant la certification du produit pour une utilisation au niveau de la téte est de 0.59W/kg.
L'appareil a été testé dans des cas d'utilisation typiques en relation avec le corps, ot le produit a été utilisé a 0 mm de la téte. Pour continuer a respecter les standards dexposition RF de I'lC, utilisez des accessoires qui

maintiennent une distance de séparation de 0 mm entre la téte de |'utilisateur et 'arriére du casque. L'utilisation de lips de ceinture, d‘étui ou daccessoires similaires ne doivent pas contenir de piéces métalliques. Les accessoires
ne respectant pas ces exigences peuvent ne pas respecter les standards dexposition RF de I'lC et doivent étre évités.

Utilisation au niveau de la téte

L'appareil est testé dans un cas d'utilisation typique autour de la téte. Pour respecter les
comprise). Lexposition de la téte ne respectant pas ces exigences peut ne pas respecter les

1C: 6132A-JBLV100TWS
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MHdopmaLiua 0 cepBUCHbIX LieHTpaX: www.harman.com/ru
TexHuueckas noaaepxka: 8 (800) 700 0467
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€3 Bluetooth

il marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di bluetooth sig, inc. e qualsiasi loro
utilizzo da parte di harman international industries, incorporated & concesso in licenza. altri
marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari.

RF et doit étre évité. Utilise:

q

Cet appareil,

I incluse ou une ant rtifiée.

FCCID: APUUBLV100TWS

1S 13252(PART1): 2010 /
IEC 60950-1: 2005

R 018-210041

R-41185981
www.bis.gov.in

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires
et cordons
se recyclent

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos requlamentados para

avaliacdo da

ade de produtos para

eatende aos requisitos técnicos

aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Atencao: conforme lei brasileira n° 11.291, a exposicao prolongada a ruidos superiores a
85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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